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AHIJIIACHKI EBOEMICTHYHI HEOJIOI'I3MHU B
HHYBJIINUCTUYHOMY CTUJII TA IX HEPEKJIAJI YKPAIHCBKOIO

O.B. Tkauuk, T.K. babcaeB
Hayionanvnuii mexniunuu ynieepcumem Ykpainu “KIII™

Jana craTTs mNpHCBSYEHA aHaNI3y AaHIMVIIACHKUX eB(EMICTHYHMX HEOJIOTI3MIB Ta iX
nepekiiagy yKpaiHChKOI MOBOIO. BU3HAue€HO TEepMiHM 1 THUIIM HEOJOTi3MiB Ta €B(EeMi3MiB sIK
CKJIQJIOBUX, SIKI YTBOPIOIOTH MOHSTTS €BPEMICTHYHUIN HEOJOTi3M, AOCTIHKEHO Pi3HI MiIXOIU JI0
kiacudikaiii HeoJori3MiB Ta eBdeMi3miB. TakoK PO3TISIHYTO OCHOBHI (DYHKIII, OCOOIHMBOCTI iX
TBOPEHHS 1 B)KMBAHHs Ha Marepialli aHTJIOMOBHUX MyONIIIMCTUYHUX TEKCTIB, a CaMe PeropTaxeH,
iHTEpB’10, cTaTell BcecBITHbO momyispHoi kopropainii BBC. [ocmimkeno 0coOIuBOCTI
(GyHKIIOHYBaHHS HEOJIOTI3MIB B aHIUIIHCHKIA Ta YKpalHCBhKii MOBax, a TaKOX BH3HAYeHI
PI3HOMaHITHI TepeKIaaanbKi MpUuoMHy 1 TpaHchopmarlii, SKi 3aCTOCOBYIOThCS MPHU MEPEKIIaIi THX
MOBHHX 3ac00iB, fKi MOB'A3aHi 13 BHPIIICHHSM aBTOPOM TEKCTY Pi3HOMAHITHUX KOMYHIKATHBHHX
3apnaHb. OONMBY yBary HpUIUIEHO aHaii3y (QyHKUIH eB()EeMICTUUHUX HEOJIOTI3MIB aHIIHCHKOI
MOBH Ta CIIoco0aM i 0COOTUBOCTSM iX Tepekiiany yKkpaiHchkoro. HamaHo pe3ynbraTé KibKiCHOTO
aHaJII3y MPOBEACHOTO JOCIIIKCHHSI.

KawuoBi cioBa: HeosorizM, eBdemizM, e€BPEMICTUYHUN HEOJOTI3M, MyOIiIUCTHIHUHA
CTHJIb, QYHKIIT €B(EeMICTUYHUX HEOJIOT13MIB, CIOCOOH MEepeKIamy.

OcTaHHIM YacOM y Cy4aCHUX MOBAaX BHMHHUKA€ BEJIMKAa KIJIbKICTh HOBUX CIIIB,
MOTPIOHUX IS Ha3B HOBHX TMPEJIMETIB, SBHII, ITIPOIECIB, OTKE BHUHHUKAE
HEOOXITHOCTh y iX BUBUEHHA Ta omnucy. lle, B CBowo uepry, Npu3BOAUTH 0
BUHUKHEHHS HOBOI Tay3l JIHTBICTUKA — HEOJOTli — Haykd mpo Heosorizmu. Lls
HayKa 3aiiMa€eThCsl BUBYCHHSIM HOBUX CIIIB Ta 3HAYEHb, aHATI3y€ YMOBU Ta MPUUYUHU
iX BUHUKHEHHS, CITOCOOM iX YyTBOPEHHs Ta iX Jiekcukorpadiuny oopooky [1, ¢. 19].
AKTyanpHICTh JaHOTO JOCHIKCHHS 3yMOBJIGHA IIBHUAKAM PO3BHUTKOM
JIEKCUYHOTO CKJIaJly AaHIVIIMChbKOI MOBM Ha OCHOBI MPOLECIB IHTErpamii Ta
rio0anizanii 1 HeJOCTaTHIM BUBYEHHSM MPOOJIEM HEOJIOT1i Cy4acCHOI JIIHTBICTHUKOIO.
BusiBneHHsT MEeBHUX 3aKOHOMIPHOCTEW Nepekiaay eB(EeMICTUYHHUX HEOJOTI3MIB 3
aHTJICHKOT MOBH Ha YKpaiHCBbKY 3yMOBJIEHE TOTPEOOI0 MOMANBIINX JAOCTIIKEHb Ta
PO3KpUTTS 3ac001B iX BIATBOpeHHs [1, c. 24].
Meta AOCHIDKEHHsS TOJSATaE€ y  BHUKIAJICHHI JESIKUX  OCOOJMBOCTEH
(GyHKIIOHYBaHHSI HEOJIOTI3MIB B aHIINCHKIN Ta YKpaiHChbKIi MOBax, a TaKOX
BU3HAYCHHI PI3HOMAHITHUX TMEPEKIaabKuX MPUMOMIB 1 TpaHchopMallii, ski
3aCTOCOBYIOTHCS MPHU MEPEKIIai TUX MOBHUX 3ac00iB, SIKi MOB'sI3aHI 13 BUPIIMIEHHSIM
aBTOPOM TEKCTY PI3HOMaHITHUX KOMYHIKaTUBHUX 3aB/aHb.
Cepen 3aBgaHb TOCTIIKCHHS OCHOBHUMU €:
— YTOYHUTU TIOHATTS «HEOJOTI3M», «eBheMi3zM» Ta «eBPEMICTUUHUN
HEOJIOTI13M»;

—  JIOCJTIAUTH Pi3HI MiAX0aU 10 Kiacudikailii Heoori3MiB Ta eBhEeMI3MiB;

— PO3MJISIHYTH OCHOBHI (PyHKIIi €B()EeMICTUYHHX HEOJIOTI3MIB B CYYacHHX
TEKCTaX MyOIIIUCUYHOTO CTUIIIO;
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— PpO3MISIHYTH cnocoOu Ta OCOOJNMBOCTI Mepekiaay eB()eMiCTUYHHX
HEOJIOT13MI1B IMMyOIIIIUCTUYHOTO CTHIIIO.

Benukux ycmixiB y JOCTIKEHHI HEOJOT13MIB JOCSTIIM TaKi BUAATHI BUEHI SIK
O. CepbOenncka, sika 3ampoIoOHyBasia YITKY Ta JIeTaldbHy KiIacu(iKalilo HEOJOT13MiB
[8, c. 44], sx0i TOTPUMYIOThCS chorojieHH1 HaykoBIi. O. ['opbad 1ocaiuB MOHSITTS
«HEOJIOTI3M» y cydacHiil Heoorii [4, c. 144].

HeouoriaMm — 11¢ HOBOCTBOpPEHUI TepMiH, CI0BO abo (pasa, 1o mepedyBae y
mporeci BXO/DKEHHS B 3arajJibHe BHUKOPWUCTAHHA 1 1€ HE BKIIOYCHHH 0
3arajbHOBXXHBAaHOI MOBH [8, ¢. 996].

Heomorizmu MoxHa BIIHECTH JO CIiB, CTaH SKHX y MOBI € ICTOPUYHO 3MIHHUM.
Ile oauHuii, SKi 1€ HE BCTUTJIM BIMTH O aKTUBHOTO CJIOBOBXKHUTKY a00 BXE HE
BBIIYTh, OCKIJIbKH, BAHUKHYBIITH, Maibke BiApa3y *k 1 3HUKIH [2, ¢. 42].

Heonoriam — 11¢ € HOBe C0BO, a00 CTiiiKe CITOJYYeHHs CIiB, HOBE a00 3a
dbopmoro, abo 3a 3micToM. Buxonsuu 3 11p0T0, y BOKaOyJsApl HEOJOTI3MIB MOKHA
BUALIUTH [2, c. 48]:

1. BaacHe HeoJs10Ti3MHM, JIe¢ HOBU3HA (POPMU MOETHYETHCS 3 HOBU3HOIO 3MICTY:
audiotyping — ayoioopykysannsi, bio-computer — xomn’romep, kKompuil imimye
HEpBO8Y CUCMEMY MHCUBUX Op2aHizmis, thought-pProcessor — xomn’romep, Kompuil
J102IYHO OY0dye ma po3eusac ioei.

2. TpancHoMiHalisA, sSKa MOEAHYE HOBU3HY (DOpMH ClIOBa 31 3HAUCHHSM, SIKE
BJKE ICHY€ Y MOBI 1 mepeaBaiocs paHimie iHmow0 ¢popmMoro: sudser — munvna onepa.

3. CemanTuyHi iHHOBamii a0o mnepeocMHC/IeHHS, J€ HOBE 3HAYCHHS
no3HavaeThesi GopMOI0, KOTpa Bke Oyna B MoBi: bread — epowi, drag — nyovea,
acid — napxomux JIC/].

[IpoTsirom ocTaHHIX JECATUIITH Y MOBI TIEPEBAKAIOTh OJUHUIIl TEPIIOi TPYIIH,
0 TOB’S3aHE 3 POCTOM MOTPed CYyCHiIbCTBAa JaTH Ha3BU HOBUM peatisM, sKi
BUHUKIIM Y 3B’S3KY 3 HAYKOBO-TEXHIYHUM MPOTpecoMm [2, c. 56].

[lin ceMaHTUYHUMHM IHHOBAI[ISIMH PO3YMIIOTh HOB1 3HAYEHHS YK€ 1CHYIOUYHX
ciiB. [Ipu nboMy MOXITUMBI HacTyIH1 BapiaHTu [4, c. 56]:

1) cTapi cioBa MOBHICTIO 3MIHIOIOTh CBO€ 3HAYEHHS, BTpayaloud MOIMEPETHE,
paHille iICHyI0uE;

2) y CEeMaHTH4YHIM CTPYKTypl CJOBa 3 SBJISE€TbCA 1€ OJUH JIEKCHUKO-
cemanTuyHuil BapianT (JICB) npu 30epexeHH1 BCIX TpaJulIHHUX.

Cepenl ceMaHTUYHUX 1HHOBAIIM OCTaHHI JECSITHIITTS NMEPEBaXKaIOTh OJIUHUII
apyroro tumy. Tak cioBo mafia po3muprio cBoe 3HAYCHHS: CTaJI0 03HAYATH “‘0y0b-
AKa maemua opeauizayis, samknyme koo, knan’ [8, €. 876]. Cepen HaiOLIbII
BXKMBAaHUX HOBUX 3HA4Y€Hb B CYYacCHIM aHIJINCHKIH MOBI MOXXHA BUWIUIMTH:
charisma — cunona ocobucma npusabnioroua cuira;, bummed out — pozuaposanuii; go-
go — Junamivnui, cyuachuil; bananas — cxooumu 3 pozymy [8, ¢. 165].

VY 1minoMmy, cepel CEMaHTUYHHMX I1HHOBAIIA CIOCTEPITa€ThCA TEHACHINS 10
yTBOpeHHs Outbin abctpakTHux JICB croBa, po3mupenHs Woro 3HaveHsb [1, c. 87].
Cremianmizaiiiss 3Ha4eHb MEHINI XapaKTepHa JIsl OCTaHHIX AecATHIiTh. CeMaHTHUHI
HEOJIOTI3MH, B OUIBIIIM Mipi HDK 1HIII BHUAM HOBOYTBOPEHB, 3aCTOCOBYIOTHCS B
CJICH3I.

53



Bumyck 3/ 2014 ISSN 2307-1591

Hyxe netanbHy Kiacu(iKalilo HEOJIOTI3MIB 3 ypaxyBaHHSIM MPOIYKTHBHOCTI
croco01B CJI0BOTBOPEeHHS 3anpornonyBaB JIyi ['inbepT [5, c. 62].

Bin mnpomoHye BUIIIUTA HACTYIHI TPYIHM HEOJOTI3MIB 3a CIIOCOOOM
CTBOPCHHSI:

1. @DoHOJIOTiYHI HeOoJIOTI3MH, SKI CTBOPIOIOTHCS 3 OKPEMHX 3BYKIB a0o0
CBOEPITHUX KOH(DITrypalliif 3ByKiB.

VY mux HOBOYTBOPEHHSX BIIUYBA€ThCS Jeska MTY4HICTh. [10110H1 moeqHaHHS
3BYKIB HEpIIKO TMOEIHYIOThCS 3 MopdemMaMu Tpeubkoro ado JaTHHCHKOTO
noxopkeHHs. [IpukiagaMy Takux CIIiB MOXYTh OyTH HA3BU TOJIMEPHUX BOJIOKOH,
BUHAWJICHUX B ocTtaHHi gecsarwiittsa: polysterol, nylon, etc. AGo TtepmiHu, 10
BUKOPUCTOBYIOThCSI Yy i3uiii, Ximii, onTwmi, iHmWX Haykax: polychromatic —
bacamoobapsHuil, monochromatic — 0OHOKOIIPHULL.

Taki HEOJIOT13MHU HOCATH Ha3BY BIIACHE (POHOJIOTIYHUX HEOJIOT13MIB.

2. 3ano3u4eHHs.

Heosnorizmu 1i€i rpynu BiJHOCSTBCS 1O CHIBHUX HEOJIOTI3MIB. 3arajibHOIO
TCHJICHIIIEIO 11 HUX € T€, 10 BOHU BOJOMIIOTH (POHETHYHOI NUCTPUOYIIIEI0, HE
XapaKTEPHOK ISl aHIUIIHChKOT MOBH (BiacHe 3amo3wueHHs — The Duma — /[yma,
Petitdejeune r— HeBemukuii CHIZaHOK;, BapBapuaMu — perestroika, glasnost;
KceHi3Mu — Kung-fu — kyme-¢hy,; xaneku — glidingtime (8i0 nim. glietzeit) — koe3mnuil
epaix).

3. MopdoJioriuai HeoJIOTi3MH, CTBOpPEHI 3a 3pa3KaMu, SKI ICHYIOTh Y
MOBHIH cucTeMi, Ta 3 MopdeM, 110 € B JaHii cuctemi (adikcanibHi HEOJIOTI3MHU (BOHU
cknagaoth 24% 3a manumu Kennowna): -on, - ase,-sd,-nik,-mansship, eco-, mega-,
mini-, maxi-, cine-,-oholic,-gate-,-natcher, flexi-, apses-; cmoBocknaganus — high -
rise — 6acamonosepxosuil Oyounox, KOHBEPTOBaHI HEOJIOTI3MHU — a Seeker — a person,
who wants and is going to be a christian, but doubts in some points of the religion —
cniguysaiouuil, Gipyrouutl, CKOpoYeHHs — as soon as possible (asap) — sxomoeca
cKopiwe).

OcHOBHA Maca CIiB-3JIUTKIB BUKOPUCTOBYETHCS B 3ac00ax MacoBoi iHpopMairii
Ta B pekiami. BoHu npuBepTaroTh yBary 1 J1al0Th NEBHUN €(PEKT HA YhTaya B CHIIY
CBO€1 CBIJKOCTI.

[Topsin 3 HEOJNOTTYHUMH TPOIIECAMH CYYacCHOI aHTJIIMChKOI MOBU B1J0YBa€ThCS
eBdeMizallisi 6araThb0X MOBHHUX SIBHUIIL, 1[0 TOB’S3aHO B MEPUIY Yepry 3 HEOOX1THICTIO
JOTPUMYBATUCS BUMOT TOJIITUYHOI KOPEKTHOCTI y CHIJIKyBaHHi [ 1, c. 96].

EBdemizanis — e 3amina rpyOoux abo pi3KuxX CIIiB 1 BUPa3iB OLIbII M'IKUMHU, a
TaKOX JICSIKUX BJIACHUX IMEH YMOBHUMM MO3HAYEHHSIMU [8, c. 544].

EBdpemizam € HachmigkoM JiekcuuyHOro TtalOy (3a00poHM), SIKUWA 3aBISKU
MpaBujaM BBIWIMBOCTI a00 K pI3HOTO pOJY VYIEPESHKCHHSIM UM PETITiHHAM
BIpYBaHHSM HaKJIAJa€ThbCsl HA B)XMBAaHHSA Ha3B IIEBHUX TPEIMETIB 1 SBHII
HABKOJIUIITHBOTO CBITY, BHACIIOK YOTO JIFOJMHA YAA€ThCS O BUPa3iB 1HOCKA3aHb |8,
c. 544]. XapakTepHo, III0 HOBi1 MO3HAYEHHS «HEMPUCTOMHHMX)» IPEAMETIB 1 SBHII 3
4acoM BTPAYalOTh XapakTep eBGEeMi3MiB, MOYMHAIOTH CIPUAMATHCS SK TMpsSMa
BKa3iBKa Ha «HENPUCTOWHUN» TpeaMeT 1 B CBOIO 4Yepry CTalTh TaKOX
«HETIPUCTOMHUMIY. OCKUIbKH €B(EMI3MH IHUPOKO BUKOPUCTOBYIOTHCS Y MOBJICHHI,
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TO 3 YacOM BOHHM BTpPAyarOTh CBOIO (YHKIIIO «HIPUKPALICHHS» ICTHHHOI CYTI
BUCJIOBJICHHSI 1 TOMY MOTpeOyIOTb YeproBoro eBdemizMy, SKUWA HaAacThb HOBE
3HAYCHHS [IJI 3aByaJlOBaHHS Ta MPUKPUTTS BUCIOBIIOBaHHA [8, ¢. 544], Hanpukian,
to pass away (nimu 6 inwwull cgim), a maxodic to go West (s8ionpasumuca na 3axio)
3amicmo to die (emupamu,).

B ocHoBI siBHIIa eBdemizallii iexxaTh pi3Hi MpUYUHHU [2, c. 89]:

1. I'miGoko apxaiyHi TEpeKUTKHM MOBHHUX «Tal0y», TOOTO 3a00poH
BUMOBJIATH TIpsAMI HalMEHyBaHHS TakKuX HEOE3MeYHUX MPEAMETIB 1 SBUII, SK,
HaIpuKJazg, 00TiB, XBOpoO a00 MEPTBHUX, OCKITBKHA aKT HAa3BH, 3TiTHO 3 JOJOT1YHUM
MUCJICHHSIM TIE€PBICHOI JIOJUHHM, MOXXE BHKJIMKATH caMme siBuIe. Taki eBdemizmu
tuny: light-fingered (neuucmuii na pyxy) 3amictsb bribetaker (xabapnux).

2. Uunnuku comianbHoi mianekrosorii. IlosiBa eBdemi3MmiB 3ymMoOBIEHA
COIllaJIbHUMH, MOPAJIbHUMH Ta €TUYHUMH HOPMaMH TMOBEJIHKH, TaK 3BaHl €TUYHI 1
MopaJibHi eBheMi3MuU, HANpUKIaA, to be in good keep (62000s6anuti) 3amicth fatty
(moecmyH,).

Inomi B3aemomis eBdeMizMy 3 OyAb-SKOK OJMHHUIICIO JICKCUYHOI CHCTEMHU
MO€E MPHU3BECTH JI0 BUXOJIY Ill€i OJUHHUIN 13 AKTUBHOTO CIIOBOBXKHUTKY abo 10
CYTT€BOT'O 3HIKEHHS YaCTOTH 11 BUKOPUCTaHH. [CHy€ JiBa BUJIU TaKO1 «HETaTUBHOI»
B3a€EMOIi1

[2, c. 92]:

1. EB(emizm BUTICHSI€E MOBHY OAMHULIIO, SIKY 3aMIHSIE.

2. Onun eB(eMi3M BUTICHSE IHIIMK 3 aKTUBHOI 30HHM CHHOHIMIYHOTO PSAY
B [TACHUBHY.

3a HalOIBIIMMH 1 HAUOPOAYKTUBHIIIMMU chepamMu YTBOPEHHS, €BpeMiZMU
MOYXHa TeMaTUYHO PO3JIMTH Ha Taki rpymnu [3, c. 71]:

1. EBdemizmu, nos's3ani 3 JUCKPUMIHALIIEIO:
a) pacoBOI0, KYJIbTYPHOIO, peiiriiHow: black (wopnuil) — « (African-)Americany);
0) cekcyallbHUX MEHIIMH: gay (eonyouit) — homosexual (comocexcyanicm), two-Spirit
(n1ro0uHa HempaouyitiHoi opienmauii),
B) IHIIIUX BHIIB;

2. EBdemizmu, ki mo3Ha4aroTh CTPAIIIHI Ta HEMTPUEMHI SBUINA A1IMCHOCTI:
a) cMepTh: to die (nomepmu) — to be no more (binvuie ne o6ymu), to lose one's life
(empamumu dxcumms), to expire (MuHymu no mepminy npuoamuocmi), to go behind
the eternal cloud (nimu na 6iuni nHebeca);
0) xBopo0Oa;
B) MpUPOJHI noTpedu: piss (mouumucs) — do the deed, ease oneself, relieve oneself
(cnpasumu Hy#C0Y);
r) ¢13uuHi Bagu: blind (cninuii) — visually challenged (ne3psauuii);

1) PpO3yMOBl1 Ta TCHUXIYHI posnamu: mad (ncux) — handicapped (noouna 3
ACUXTYHUMU PO3NAOAMU);
3. EBemizmu, mos's3aHi 13 BIUIMBOM JIEpP>KaBU Ha KUTTS JIFOICH:

a) BOEHHI 1ii: jail (8'a3nuys) — detention center (micye nozbasnenus 6oii),
0) cowianbHi Baau (IKOT0J13M, HAPKOMAaHisl, MPOCTUTYIIIs, 3TIOYMHHICTb, HATIP.
alcoholic (anxoeonix) — alcohol dependent (nro0una 3 ankoeonvhoro 3anexicHicmio);
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B) O1MHICTB: poor (bionutl) — disadvantaged (netimywutl);

r) HempecTkHI mpodecii: swabber (npubupanvnux) — cleaning manager
(K1iHiHe-Menedxcep),

) ciM's: betray (3paodicyeamu) — to be untrue to wife (bymu newecHum 3
JHCIHKO10),

n) 3BiuibHeHHs: disemploy, dehire (nimu 3a enacmum 6ascanmsm, oamu
HeONnaayy8amy 6iOnyCmKy, CKOpOmMumu, 6iONyCmumu);

¢) akajaeMmiuyHa HeycmimHicTe: a D student, nonachiever (osieunux,
HeO00CmamHnb0 6MOMUBOBAHULL YUEHD);

4. EBdemizmu, ski BKa3ylOoTh Ha BIK 1 30BHILIHICTH JIFOUHU:

a) Bara (_fat «moscmuii» — to be in good keep «nuwinuiiy);

0) BiK (old «cmaputi» — advanced in ears «niocmapxysamuiiy);

B) 30BHIIIHIA BUIIIS (ugly «necapnuiiy — plain «ceoepionuiry);

r) pict (dwarf «kapauxy — little man «100una He8UCOKO20 3pOCMY»);

5. Jumutomatuuni eBdemismu (fo kill «ebumu» — make away, give the
works «npubpamuy, «iiksioysamuy);

6. EBdemisMu y MoOBiI peknamu (cheap «Oewesuiy — economical
«exoHomHuily, obtainably priced «3a oocmynny yiny»).

Haii6inpm yacToTHUM 3aco00M eBdemizallii JEKCUYHUX OJUHUIIb BUCTYIAE
JIEKCUKO-CEMAHTHUYHUN, 3aCHOBAHUU TEPEBaXHO HA TMEPEOCMUCIICHHI MEePBUHHOI
CEMaHTHKH, PO3IMIMPEHHI KOHOTATHBHOTO DSy 3HAYCHb JIEKCEMH, IO 3YMOBJICHO
JUHAMIYHUMU TEMIIAMU PO3BUTKY MPAKTUYHO BCIX CPep CydacHOTrO KUTTH.

HeoOxigHicTh  pempe3eHTailii HOBUX  peanidd, 3I1MCHEHHS  HOMIiHAaIli
MPU3BOJUTH O HEOOXITHOCTI PO3MIMPEHHS KOHOTATUBHOIO CEMAHTHYHOIO PSIY
JIEKCEMH, PO3BUTOK Oararo3HadHocTi. Ha migcTaBi mepeocMHCIECHHS PO3BHUBAETHCS
€B(EeMICTUYHICTh  HEOJIOTI3MIB, CIPSMOBAHMX Ha PENPE3CHTAlll0 HETraTUBHUX
MOTITHYHUX, COIABHUX, EKOHOMIYHUX IPOIICCIB, 110, BIAMOBIIHO, 3HAXOJIUTh CBOE
BIIOOpaKEHHS B PI3HUX >KaHpPax MYyOJIIUCTUYHOTO CTHIIIO, TOJIOBHOIO (DYHKIIIEIO
SKUX € B1IOOpaKeHHs 3a3Ha4eHUX mpolieciB. KpiM HeraTMBHUX COIiaTbHUX IPOIIECIB
Ha ChOTOIHIIIHIN JICHb SIBJIIETHCS BKpail HEOOX1JHUM BUKOPHUCTAHHS eBPEeMI3MIB IS
HOMIHAIlI OKpPEMHX KaTeropidi rpoMajiiH 3 METOI 3aroOiraHHs JUCKPUMIHALIL 3a
BIKOBOIO, €THIYHOIO, CTAaTEBOIO KPUTEPISIMHU, HA MIJCTaBl CEKCyaJbHUX YTOJI00aHb,
MOJITHYHUX TOTJISIIIB TOIIO.

Came myOMIIUCTUYHUN CTUIIb BUKOPUCTOBYETHCS HAW4YacTillle B MOJITHYHIMH,
CYCIJIbHIM, OCBITHIM MacoBi# aritailii, XapakTepu3y€eThCSl TOUHICTIO, MOCI1OBHICTIO,
JIOTIYHICTIO BUKJIAJICHHS MTPOBIIHUX T€3 Pa3oM 3 X €eMOLIMHUM 3a0apBICHHSIM, TOMY
CHEKTPOM MPAKTUYHOTO AOCTIIHKEHHS OyJo oOpaHO came MyOIIUCTUYHHI CTHIIb,
OCKIJTbKM €B()EMICTMYHI HEOJOTI3MH BJIACTUBI Oulblie MyOJIYHUM BHCTyNaM Ta
BHCJIOBJIFOBaHHSM, 3ac00aM MacoBoi iH(opMaiii.

[TyOaiucTUYHUN CTHIIb Ma€ CBOE BUPAXEHHS SK B YCHIM Tak 1 B MUCHhMOBIN
dopMax 1 HMOro METOI € BHUCBITICHHS AaKTyaJbHUX CYCHUIbHO-TIOTITHYHUX,
E€KOHOMIYHHUX, CTIOPTHUBHUX, COLIATIbHUX Ta KYJIbTYPHUX MOJAIN ChOTOJCHHS. A, OTXe,
OCHOBHHMH «KOPHUCTYyBa4aMm» IbOTO CTUJIIO € 3ac00u MacoBoi iH(opMartii (3MI).
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Y nmyOmiuMCTHYHHUX TEKCTaX CydacHOI aHINIIWChKOI MOBH BHUKOPHCTAHHSA
eB(PEeMICTHYHHMX HEOJIOT13MIB CIIPSIMOBAHE HAa YCYHEHHS NUCKPUMIHAINT 32 €THIYHUM,
HAI[lOHAJLHUM  KPHUTEpIEM IOCTIHHO  posmmproerbes:  African-American —
npeocmasHuk Heepumsucokozo Hacenenwns CIIIA; member of African Diaspora —
npedcmasHuk HezpumsaHcovkozo Hacenenusi CLLA; Jewish person — espeil.

AHAJIOTIYHO CIOCTEPITAEThCS PO3IIUPEHHS BUKOPUCTAHHS €B(HEMICTUUHUX
HEOJIOTI3MIB, CIPSIMOBAHMX Ha BIJABOJIIKAHHS ayJAuTOpii BiJi HETaTUBHUX HACIIJIKIB
comiampHO-eKoHOMIUHOT cepu: reserve of labor force — 6espobimms, downsizing —
38iNbHEHHS, Vightsizing — 36i1bHEeHH L.

OcHOBHOIO (DyHKIII€I0 €BPEMICTHUYHUX HEOJIOT13MIB MyOTIIIUCTUYHOTO CTUIIIO €
MOM'SIKIIICHHSI HOMIHAIII1, perpe3eHTallisl HeMPsSMOTO OLIIHIOBaHHS, CTBOPEHHSI €TUYHO
MIPUMAHATHUX MO3HAYEHb.

Yacrime 3a Bce iH(popmaliiiHa (QyHKI[IS HEOJOr13MIB YITKO MPOCTEXKYETHCA B
IHTEpB’10, pernopTaxkax, 3BiTax Ta iH. Pa3oM 3 TUM, 0COOJIMBOCTI MyOJIIIMCTUYHOTO
CTWISI, SIKUM Ha CHOTOAHINIHIN J€Hb BHUCTYIA€ CBOEPIAHUM OpPraHIYHUM CHHTE30M
MPaKTUYHO BCIX CTWJIIB 3a]IJIs1 MPUBEPHEHHS yBaru ayJIuTopii, MOCUJICHHs BIUIMBY Ha
pPELUIIIEHTA, TPU3BOATH 10 PO3IMIUPEHHS (PYHKIIOHAIBHOTO Psiy €BPEMICTUUHUX
HEOJIOTI3MIB Y OY/Ib-IKOMY 3 KaHpPiB MyOJIIUCTUYHOTO CTHIIIB.

Jlnst mocmikeHHs pearizaiii iHpopMalliiHoi (PyHKIT 3aBIASKH BUKOPUCTAHHIO
eB(emicTHUHMX HeoJori3MiB Oyio obpano iHTepB 1o Big 02.02.2014 p., npucBsueHe
nofisiMm B YkpaiHi. Bixke HaszBa crarri: « Ukraine unrest: Rival politicians face off at
summity MICTUTb €B(PEMICTUUHUN HEONOTI3M. «Xsunosanuus 6 Yxpaiui: noaimuumi
CYNPOMUBHUKY 3YCMPINUCS 0ONUYYS OOIUYYAM HA CAMIMD.

Jlekcema «unresty y cnoBuuky BeOctepa 1913 poky mae 3HaueHHs: «n. Want
of rest or repose; unquietness; sleeplessness; uneasiness; disquietude.

Is this, quoth she, the cause of your unrest!

Can calm despair and wild unrest Be tenants of a single breast?» [9, c. 903].

Sk BUIIHO 3 HaBEJACHOTO BU3HAYEHHS, JIEKCEMA HE BIIHOCUTHCS JI0 COIliabHO-
MOTITHYHOT cdhepH.

[{ikaBUM BUIAETHCS BUKOPHCTAHHS TEPMIHOJIOTIYHOI OJMHMIII aBTOMOOUIBHOL
Ta TOJITEXHIYHOI cep «scrappedy, sKuii B yHIBEPCAIBHOMY aHTIIO-POCIHCHKOMY
CIIOBHMKY  BIIHOCHUTBCS ~ JI0  aBTOMOOUIBHOI cepu Ta  MepeKiIaiaeThbes
«30amu Ha nomy [3, C. 745]. Y Bka3aHOMy peuCHHI 3HAYCHHS TEPMIHY BHCTYIIA€
HEOJIOTI3MOM [0 TEPBUHHOTO 3HAYEHHS OJHO3HAYHOI TEPMIHOJIOTIYHOI OJMHHIII,
SKUH HaOyB BTOPUHHOT CEMAHTUKH IUIIXOM NEPEOCMHUCIICHHS CEMaHTHKHU TICPBUHHOT
Ta BUMOT KOHTEKCTYaJIbHOTO OTOoUeHHs. OCHOBHOIO (DYHKITI€IO JIGKCEMU € TTOCHIICHHS
€KCIIPECUBHOCTI, BUPA3HOCTI, sIKa TOCWIIOE TEPBUHHY CEMAHTUKY TEpPMIiHY, ajie
eBpemicTuuHOoi (yHKIIT He BUKOHYe. Pa3som 3 TuM Yy mnepekiaal JOpEeYHUM
BBA)KAETHCSI cCaM€ BUKOPUCTAaHHA €BPEMI3MY, OCKUIbKU JTAKOHIYHICTh Ta aHaJITUYHA
CTPYKTypa aHTJIIHCHKOTO PEUYCHHS, a TaKOX BIJACYTHICTh BKa3aHOI OJIMHUIN Y
¢dpazeonoriyHomy (oOHII YKpaiHCHKOI MOBH HE JO03BOJISIE 3HAWTH aJCKBATHUN
nMepeKaa, JOCHIBHUN TIEpeKiaJ He BIANOBIAE KyJIbTYpOJOTIYHOMY (GOHY
MpUIMa0Y0i MOBH, IO MOXKE BUKIWKATH HEMOPO3YyMIHHS YKPAiHCHKOTO YHWTadYa.
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KpiMm TOro, BHKOpUCTaHHS €B(pEMI3My BBAXKAETHCA JOPEUYHUM 3  TO3ULIN
MOJITKOPEKTHOCTI, 110 € OJIHIEIO 3 IIEHTPAIbHUX HACTAHOB Cy4acHOI MyO IIIIUCTKHY.

«Russian Foreign Minister Sergei Lavrov had accused Western countries of
double standards over violent protestsy.

«Pociticokuut Minicmp 3axopoonunux cnpae C. Jlaspoe 3eunyeamug Kpainu
3ax00y y 3acmocy8aHti 0BIUHUX CMAHOAPMI8 W000 OVPXIUBUX NPOMECHIIB).

EBdemicTuunmii HeoNorisM «Oypxauei npomecmuy» BUKOHYE 1HQOpMaIIAHY
¢byHKIIII0, CIPSAMOBaHy Ha O3HAMOMJICHHS YUTaya 3 THUM, IO BiI0OYBA€ThCS y KpaiHi,
OJTHAK, TIPUKPHUBAIOYN CIIPABKHIO CHUTYaIli0, HE AKICHTYIOUH yBary BUKIIOYHO Ha
HETaTUBHUX SBUINAX. Pempe3eHTallis MOJITKOPEKTHOCTI 3aBASKA BUKOPUCTAHHIO
HEOJIOT13MY TaK0>X BCTAHOBUJIACH 3aB/SIKM PO3BUTKY IMOJIICEMIi JIEKCEMU, 30araueHHs
il MIEpBUHHOI CEMAaHTUKX HOBUMHU KOHOTAI[ISIMH.

IHmmi nmpukian:

«After Mr. Klitschko showed Mr Kozhara the images he said were of the effects
of police brutality, Mr Kozhara replied by accusing some of the protesters of
belonging to far-right groups».

«llicna moeo, sk B. Knuuxo nokazas JI. Kooicape 306pasicenus, sxe 3a 1ioco
cnoeamu, Oyno cuiocmeom sxcopcmorocmi miniyii, JI. Koswcapa 6ionogis 36unysayenns
OKpeMUX NPOMmeCcmy8ailbHUKIG V IXHIill NPUHATIEHCHOCIE 00 PAOUKATILHUX 2DYVIY.

Y BKazaHOMy peueHHI BiIOYBA€ThCS BHUKOPUCTAHHS OUIBIIT HEHUTPaJIBbHOTO,
1030aBJIEHOT0 HETaTUBHOTO EMOLIMHOIO KOJOPUTY CIOBOCHONYUYEHHS «CIi0Cmea
aocopcmorxocmi  miniyiiy. DOYHKIS CIOBOCIOJIYYEHHSI BUKIIOYHO 1H(QOpMATHBHA.
HoBe 3HaueHHs HEOJOTI3MYy 3aCHOBAaHE Ha PO3IIMPEHI CEMaHTHKUA KOXXHOTO 3
KOMMOHEHTIB. [IpuMiTHUM € TOM (hakT, 110 B MPOIIEC] NMEePEKIaly BUKOPHUCTOBYETHCS
JeKceMa «MIiYyisy, OCKUIIbKU «noaiyia» B YKpaiHl BIACYTHS.

Oxpemo citiji 3yMMHUTHCS Ha Tiepekiai eBdeMictuanoro Heosorismy far-right
groups, sikiii Mae pi3Ko HETaTUBHE 3HAUYCHHS BUKJIIOUHO B KpaiHax MOCTPAASTHCHKOTO
IIPOCTOPY.

[IpoBenene AOCTIHKEHHS Ja€ MOXKIIMBICTh CTBEPXKYBATH, 1110 B paMKaX TaKUX
KAHPIB MYONIIMCTUYHOTO CTUJIIO SIK PENOpTaX, IHTEPB’I0, 3BIT €B(HEMICTHUHI
HEOJIOTI3MH BUKOHYIOTh MEpPEeBaXXHO 1H(MOpMaIliiiHy (PyHKIIif0, aie 0OMEXHUTH POJIb
HEOJIOTI3MIB BUKIIFOUHO 1H(HOPMYBaHHSM, 3BHYAIHO, HEMOKITUBO.

[linBoasum MIiACYMKH aHami3y TmMepeknany eB()EeMICTUYHHX HEOJOTI3MIB,
HEOOXIJTHO 3ayBa)KUTH, 110, HE 3aJIEKHO BiJ (DYyHKIIT MyOJIIUCTUYHOTO CTHIIIO, JJIs
aJIeKBaTHOI1 Mepeiayl 3MICTy MOBIOMJICHHS HEOOX1ITHO MOBHICTIO 1 YITKO OCMHUCIIUTH
3HAYEHHS JIEKCHYHOI OJIMHHUIIL, 110 HE € JOCUTh JIETKOI0 CHPaBolo. IX MOKHA y esKiii
Mipl TOPIBHATH 31 PpazeosorismaMu. CXOXKICTh caMe y TOMY, 110 OOMIBI OJIMHUILIL
Oy’Ke PIAKO MaloTh MpsSME 3HAYEHHs, IS iX pO3yMIHHS MOTPiOHI ()OHOBI 3HAHHA,
IPYHTOBHI HaBWYKkd mepeknany. [lpu mnepeknangl eBPEeMICTUYHUX HEOJIOTI3MIB
3aCTOCOBYBAJIHMCS Maibke yci TpaHcopmaiii Ta ©Oarato BIJOMHUX NPUAOMIB
nepeknany: onucoBuit (8,68%) ta Tounuii (3,34%) nepekian, Bepoanizaris (4,04%)
ta HowmiHamis (10,41%), renepamzamis (7,98%) Ta xoHkperusaiisn (3,34%),
nepeocmucienas  (9,85%), tpancmiteparis  (7,68%), «ommencamis (4,34%),
nonaBanHs (6,51%) ta omymenns cii (7,08%), kommpecis (5,21%) Ta nekomrpecis
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(4,34%), emdbarmzamis (3,47%) ta weurpamizamis (9,54%), ta iam (3,47%).
[IpumiTHUM BUSABHUBCS TOW (akT, 1m0 mpu mepekyianl GyHKISAM MyOaiIUCTHIHOTO
CTHJIIO HE MpUTaMaHHI KOHKPETHI TpaHcgopmariii.

KosxHa nexcuuHa OMHUI BUMAarae iHAauBIIyalbHOTO MiAX01y, 3HAaHHS 1CTOPIi
B IIJIOMY, KyJbTypH Ta OCOOJMBO TONITHYHOI cHUTyallli. BiAmTOBXylOUHUCh Bij
NPOBEICHOTO  JOCHIKEHHS, CTa€ JIOCUTh 3pO3yMiIO, W0 TMpU MepeKial
eBPEeMICTHYHHMX HEOJIOT13MIB HEOOX1THO OyTH SKOMOTA OOEPEKHIIINUM 3 JICKCHYHUMHU
OJIMHUIISIMH IIJTbOBOi MOBH, TaKli MPUHOMH TIEpPEKIaay SK €KBIBAJICHTHHMA, TOUYHUM,
KoMIIpecist Ta emdaTu3allis 3aCTOCOBYIOThCS PIAIIE 3aJ11 YHUKHEHHS] HETOYHOCTEH,
0araTo3Ha4YHOCTI.

B anHrmo-ykpaiHChKHUX CIOBHUKAX HEOJIOTI3MIB MOPIBHSHO MaJI0 €KBIBAJICHTIB
aHTIIIACHKUM OIMHULISIM. [IpoTe HEoOX1AHO 3ayBaKUTH, IO B CY4acHIN YKpaiHCBHKIM
MOB1 3’SIBJISIETbCSI TEHJACHISA 10 30UIBIICHHS CJIOBHUKOBOTO CcKiaagy. KuIbKICTh
3aM03M4€Hb-HEOJIOT13MIB MIBUIKO 3pOCTAE, Pi3HI cPepH 1 raiysi JIIACHKO1 AiSIBHOCTI
MOCTIHO 30aravyroThCsi HUMH, 1 HEOOXIJTHO, B MIPY MOKJIMBOCTEH, MPOCIIIKyBaTH
[IEH TIPOLIEC.
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